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WARNING:
Foils are subject
to extreme loads
and forces and should
be regularly checked for
any signs of wear and tear.
Foils can be seriously
damaged by hitting a solid object
or the ground. This damage may not
always be visible to the naked eye.
Never place yourself in a position where
breakage of your foil would make it

without assistance.

impossible to return to shore unaided and

V

L]
WARNING:
Certain parts of
this foils are sharp
and can cause cuts.
Take care to avoid these
sharp edges with your body
and never put others at risk

and/or in harms way.
Practice only in areas adapted for
the proper use and far away from
others. Hopper Foils takes no
responsability in case of loss, damages,
injuries or expenses that you, or any user of
this product have to bear and resulting from the
use of this product.




Nederlands

VEILIGHEID: Helm verplicht, Zwemvest verplicht, Neopreen wetsuit aanbevolen,
Waterschoenen aanbevolen, Vrije zone zonder obstakels, Houd veilige afstand van
anderen, Gebruik in rustig water, niet in gevaarlijke stroming. WAARSCHUWING: Dit
is een watersportuitrusting bedoeld voor dockstart. Het gebruik brengt risica's met
zich mee, zoals vallen, batsingen of letsel. Lees deze handleiding aandachtig véér
gebruik. Product uitsluitend bestemd voor personen die kunnen zwemmen.
GEBRUIK: Alleen gebruiken in een vrije omgeving, in voldoende diep water en buiten
zwemzones Controleer voor elk gebruik of alle bevestigingen goed vastzitten.
ONDERHOUD: Na gebruik afspoelen met zoet water en de schroeven regelmatig
controleren. VEILIGHEIDSINFORMATIE : Product op de markt gebracht
overeenkomstig Verordening (EU) 2023,/988. De fabrikant zorgt voor product-
bewaking en kan indien nodig een terugroepactie organiseren. Garantie: Het product
valt onder de toepasselijke wettelijke garanties. De garantie dekt geen normale
slijtage, schokken of stoten, corrosie als gevolg van onvoldoende onderhoud, niet-
geautoriseerde reparaties of wijzigingen noch schade als gevolg van onjuist of
oneigenlijk gebruik, met name door overmatige belasting van het stuur of de
onderdelen. Elke claim moet vergezeld gaan van een aankoopbewijs.

Portugués

SEGURANCA: Capacete obrigatario, Colete de flutuacéo obrigatorio, Fato de
neoprene recomendado, Sapatos de dgua recomendados, Area livre, sem
obstaculos, Manter distancia de seguranca dos outros, Agua calma, sem correntes
perigosas. AVISO: Estes produtos sdo equipamentos nauticos destinados a prética
do dockstart. A sua utilizacdo envolve riscos de queda, colisdo ou leséo. Leia
atentamente este manual antes da utilizagéo. Produto reservado a pessoas que
saibam nadar. UTILIZACAQ: Utilizar apenas em zona desimpedida, em agua
suficientemente pr‘ufunda e fora das zonas de banhos. Verificar o aperto antes de
cada utilizacao. MANUTENCAQ: Enxaguar com agua doce apos a utilizacéo e
verificar regularmente a parafusaria. INFORMACAQO DE SEGURANCA: Produto
colocado no mercado em conformidade com o Regulamento (UE) 2023,/988. 0
fabricante assegura a monitorizacdo do produto e pode organizar uma recolha, se
necessario. Garantia: O produto esté abrangido pelas garantias legais aplicaveis. A
garantia ndo cobre o desgaste normal, choques ou impactos, corrosao resultante
de manutencéo insuficiente, reparacoes ou alteracées nao autorizadas, nem danos
resultantes de utilizacéo incorreta ou indevida, nomeadamente devido a esforco
excessivo sobre o guiador ou os componentes. Qualquer reclamacéo deve ser
acompanhada de comprovativo de compra.

Polski

BEZPIECZENSTWO: Kask obowigzkowy, Kamizelka asekuracyjna obowigzkowa,
Pianka neoprenowa zalecana, Buty do wody zalecane, Gtwarta przestrzen, bez
przeszkad, Zachowaé bezpieczng qdlegto$c¢ od innych, Spokojna woda, brak
niebezpiecznych pradow. OSTRZEZENIE: Te produkty to sprzet wodny przeznaczony
do uprawiania dockstartu.Jego uzytkowanie wigze si¢ z ryzykiem upadku, kolizji lub
urazu.Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcjg. Produkt
przeznaczony wytgcznie dla osob umiejgcych plywa¢. UZYTKOWANIE: Uzywac
wytgcznie w otwartej przestrzeni, w wodzie o wystarczajgcej gtebokosci oraz poza
strefami kgpielisk. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ dokrecenie elementow
mocujgcych. KONSERWACJA: Po uzyciu sptuka€ stodkg wodg i regularnie
kontrolowa¢ $ruby. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Produkt
wprowadzony do obrotu zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) 2023,/988. Producent
zapewnia nadzor nad produktem i w razie potrzeby moze zorganizowa¢ akcje
wycofania z rynku. Gwarancja: Produkt objety jest obowigzujgcymi gwarancjami
ustawowymi. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, uderzen lub wstrzgsow,
korozji wynikajgcej z niewystarczajacej konserwaciji, nieautoryzowanych napraw lub
modyfikacji, ani szkad wynikajgeych z niewtaciwego lub niezgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania, w szczegdlno$ci nadmiernego obcigzenia kierownicy
lub elementéw. Do kazdej reklamaciji nalezy dotgczy¢ dowad zakupu.

Svenska

SAKERHET: Hjalm obligatorisk, Flytvast obligatorisk, Vatdrakt i neopren
rekommenderas, Vattenskor rekommenderas, Fritt omrade utan hinder, Hall sékert
avstand till andra, Lugnt vatten, inga farliga strémmar. VARNING: Dessa produkter
ar vattensportutrustning avsedd for dockstart. Anvandningen medfor risk fér fall,
kollision eller skada. Lés denna bruksanvisning noggrant fére anvandning. Produkten
ar avsedd for personer som kan simma. ANVANDNING: Anvand endast i dppet
omréde, i tillréckligt djupt vatten och utanfér badomraden. Kontrollera att alla fasten
ar ordentligt atdragna fore varje anvandning. UNDERHALL: Skélj med sotvatten efter
anvandning och kontrollera skruvarna regelbundet. SAKERHETSINFORMATION:
Produkten har sléppts ut p& marknaden i enlighet med férordning (EU) 2023 ,/988.
Tillverkaren sékerstaller produktévervakning och kan vid behov organisera en
aterkallelse. Garanti: Produkten omfattas av tillampliga lagstadgade garantier.
Garantin tacker inte normalt slitage, stotar eller slag, korrosion till féljd av bristfalligt
underhall, icke auktoriserade reparationer eller &ndringar, eller skador till féljd av
felaktig eller olamplig anvéndning, i synnerhet dverdriven belastning pa styret eller
komponenterna. Varje reklamation maste atfdljas av inkdpsbevis.

OOEO®®

English

SAFETY: Helmet required, Buoyancy aid required, Neoprene wetsuit recommended,
Water shoes recommended, Clear area, no obstacles, Keep safe distance from
others, Use in calm water, not in dangerous currents. WARNING: These products
are water sports equipment intended for dockstart practice. Its use involves risks of
falling, collision, or injury. Read this manual carefully before use. Product intended for
persons who can swim. USE: Use only in clear areas, in sufficiently deep water, and
outside designated swimming zones. Check all fastenings before each use.
MAINTENANCE: Rinse with fresh water after use and regularly check the screws
and bolts. SAFETY INFORMATION: Product placed on the market in accordance with
Regulation (EU) 2023,/988. The manufacturer ensures product monitoring and may
organize a recall if necessary. Warranty: The product is covered by the applicable
statutory warranties. The warranty does not cover normal wear and tear, impacts or
shocks, corrosion resulting from insufficient maintenance, unauthorised repairs or
madifications, nor damage resulting from incorrect or improper use, in particular
excessive strain on the handlebar or the components. Any claim must be
accompanied by proof of purchase.

Francais

SECURITE: Casque obligatoire, Gilet de sauvetage obligatoire, Combinaison néopréne
recommandée, Chaussures d'eau recommandées, Zone dégagée, sans obstacles,
Maintenir une distance de sécurité avec les autres usagers, Eau calme, sans
courants dangereux. AVERTISSEMENT: Ces produits sont des équipements
nautiques destinés a la pratique du dockstart. Sa pratique implique des risques de
chute, collision ou blessure. Lire attentivement cette notice avant utilisation. Produit
réservé aux personnes sachant nager. UTILISATION: Utiliser uniquement en zone
dégagée, en eau suffisamment profonde et hors zone de baignade. Vérifier le
serrage avant chaque utilisation. ENTRETIEN: Rincer a I'eau douce aprés usage et
vérifier régulierement la visserie. INFORMATION SECURITE: Produit mis sur le
marché conformément au Réglement (UE) 2023,/988. Le fabricant assure la
surveillance du produit et peut organiser un rappel si nécessaire. Garantie: Le
produit est couvert par les garanties |égales applicables. La garantie ne couvre pas
l'usure normale, les chocs ou impacts, la corrosion résultant d'un entretien
insuffisant, les réparations ou modifications non autorisées, ni les dommages
résultant d'une utilisation incorrecte ou inappropriée, notamment d'une sollicitation
excessive du guidon ou des composants. Toute réclamation doit étre accompagnée
d'une preuve d'achat.

Dansk

SIKKERHED: Hjelm obligatorisk, Redningsvest obligatorisk, Neopren vaddragt
anbefales, Vandsko anbefales, Frit omrade uden forhindringer, Hold sikker afstand til
andre, Roligt vand, ingen farlige stramme. ADVARSEL: Disse produkter er
vandsportsudstyr beregnet til dockstart. Brugen indebeerer risiko for fald, kollision
eller personskade. Lees denne vejledning grundigt fer brug. Produktet er kun
beregnet til personer, der kan svemme. ANVENDELSE Ma kun anvendes i abent
omrade, i tilstreekkeligt dybt vand og uden for badezoner. Kontrollér fastgerelserne
fer hver brug. VEDLIGEHOLDELSE: Skyl med ferskvand efter brug, og kontrollér
skruerne regelmaessigt. SIKKERHEDSINFORMATION: Produktet er bragt i
omsaetning i overensstemmelse med forordning (EU) 2023,/988. Producenten
sikrer produktovervagning og kan om nadvendigt iveerksaette en tilbagekaldelse.
Garanti Produktet er omfattet af de geeldende lovbestemte garantier. Garantien
daekker ikke normal slitage, sted eller slag, korrosion som faelge af utilstraekkelig
vedligeholdelse, uautoriserede reparationer eller eendringer, eller skader som faelge
af forkert eller uhensigtsmeessig brug, navnlig overdreven belastning af styret eller
komponenterne. Ethvert krav skal ledsages af kabsbevis.

Suomi

TURVALLISUUS: Kypara pakollinen, Kelluntaliivi pakollinen, Neopreenipuku suositeltu,
Vesikengét suositeltu, Esteetdn alue, Pida turvavali muihin, Rauhallinen vesi, ei
vaarallisia virtauksia. VAROITUS: Nama tuotteet ovat vesilikuntavalineitd, jotka on
tarkoitettu dockstart-kayttoon. Sen kayttoon littyy kaatumisen, torméayksen tai
loukkaantumisen riski. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen kayttda. Tuote on
tarkoitettu henkildille, jotka osaavat uida. KAYTTO: Kayta ainoastaan avoimella
alueella, riittavan syvassa vedessa ja uimavyohykkeiden ulkopuolella. Tarkista
kiinnitysten kireys ennen jokaista kayttokertaa. HUOLTO: Huuhtele makealla vedella
kayton jalkeen ja tarkista ruuvit sdanndllisesti. TURVALLISUUSTIEDOT: Tuote on
saatettu markkinoille asetuksen (EU) 2023 /988 mukaisesti. Valmistaja huolehtii
tuotteen valvonnasta ja voi tarvittaessa jarjestaa takaisinvedon. Takuu: Tuotteeseen
sovelletaan voimassa olevia lakisaéteisia takuita. Takuu ei kata normaalia kulumista,
iskuja tai kolhuja, rittdmattomasta huollosta johtuvaa korroosiota, valtuuttamattomia
korjauksia tai muutoksia eiké virheellisesta tai epdasianmukaisesta kaytosta johtuvia
vahinkoja, erityisesti ohjaustangon tai osien liiallista kuormitusta. Jokaiseen
reklamaatioon on litettéva ostotodistus.



Deutsch

SICHERHEIT: Helm erforderlich, Schwimmweste erforderlich, Neoprenanzug
empfohlen, Wasserschuhe empfohlen, Freier Bereich, keine Hindernisse,
Sicherheitsabstand zu anderen einhalten, Ruhiges Wasser, keine gefahrlichen
Stromungen. WARNHINWEIS: Diese Produkte sind Wassersportgerate fur die
Ausubung des Dockstarts. Die Nutzung birgt Risiken wie Sturze, Kollisionen oder
Verletzungen. Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.
Produkt nur fiir Personen geeignet, die schwimmen kénnen. VERWENDUNG: Nur in
freiem Bereich, in ausreichend tiefem Wasser und auBerhalb von Badezonen
verwenden. Vor jeder Verwendung die Befestigungen tberprifen. WARTUNG: Nach
Gebrauch mit StiBwasser abspiilen und die Schraubverbindungen regelmafig
kontrollieren. SICHERHEITSINFORMATION: Produkt in Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EU) 2023,/988 in Verkehr gebracht. Der Hersteller gewéahrleistet die
Produktiiberwachung und kann bei Bedarf einen Ruckruf veranlassen. Garantie: Das
Produkt unterliegt den geltenden gesetzlichen Garantien. Die Garantie deckt keine
normale Abnutzung, St6Be oder Schlage, Korrosion mfolge unzureichender Wartung,
nicht autorisierte Reparaturen oder Anderungen sowie keine Schaden infolge
unsachgemafer oder falscher Verwendung ab, insbesondere durch tbermaBige
Belastung des Lenkers oder der Bauteile. Jeder Anspruch muss mit einem
Kaufnachweis belegt werden.

Italiano

SICUREZZA: Casco obbligatorio, Giubbotto di salvataggio obbligatorio, Muta in
neoprene consigliata, Scarpe da acqua consigliate, Area libera, senza ostacoli,
Mantenere distanza di sicurezza dagli altri, Acqua calma, senza correnti pericolose.
AVVERTENZA: Questi prodotti sono attrezzature nautiche destinate alla pratica del
dockstart. Il suo utilizzo comporta rischi di caduta, collisione o infortunio. Leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso. Prodotto riservato a persone che
sappiano nuotare. UTILIZZO: Utilizzare esclusivamente in aree libere, in acqua
sufficientemente profonda e fuori dalle zone di balneazione. Verificare il serraggio
prima di ogni utilizzo. MANUTENZIONE: Risciacquare con acqua dolce dopo l'uso e
controllare regolarmente la viteria. INFORMAZIONI DI SICUREZZA: Prodotto
immesso sul mercato in conformita al Regolamento (UE) 2023,/988. Il fabbricante
garantisce la sorveglianza del prodotto e pud organizzare un richiamo se necessario.
Garanzia: Il prodotto & coperto dalle garanzie legali applicabili. La garanzia non copre
la normale usura, urti o colpi, la corrosione dovuta a manutenzione insufficiente,
riparazioni o modifiche non autorizzate, né i danni derivanti da un uso scorretto o
improprio, in particolare da una sollecitazione eccessiva del manubrio o dei
componenti. Ogni reclamo deve essere accompagnato da una prova d'acquisto.

Cestina

BEZPECNOST: Helma povinna, Zachranna vesta povinna, Neoprenovy oblek
doporucen, Boty do vody doporu€eny, Volny prostor bez pfekazek, Udrzujte bezpecny
odstup, Klidna voda, Zadné nebezpecne proudy. UPOZORNENI: Tyto vyrobky jsou
vodni sportovni vybaveni uréené pro dockstart. Jeho pouzivani je spojeno s rizikem
padu, kolize nebo zranéni. Pfed pouzitim si pe€livé pfec¢téte tento navod. Vyrobek je
uréen pouze pro osoby, které uméji plavat POUZITI: PouZivejte pouze na volném
prostoru, v dostateéné hluboké vodé a mimo koupaci zony. Pfed kaZzdym pouzitim
zkontrolujte dotaZeni upeviiovacich prvkid. UDBZBA: Po ) pouZiti oplachnéte sladkou
vodou a pravidelné kontrolujte Srouby. BEZPECNOSTNI INFORMACE: Vyrobek byl
uveden na trh v souladu s nafizenim [EU) 2023,/988. Vyrobce zajistuje dohled nad
vyrobkem a v pfipadé potfeby mUze zorganizovat jeho staZeni z trhu. Zaruka: Na

vyrobek se vztahuiji platné zakonné zaruky. Zaruka se nevztahuje na béZné opotiebeni,

narazy Ci rany, korozi zplisobenou nedostate¢nou GdrZbou, neautorizované opravy
nebo Gpravy, ani na $kody zpUsobené nespravnym nebo nevhodnym pouZivanim,
zejména nadmérnym zatiZzenim Fiditek nebo sou€asti. Kazda reklamace musi byt
doloZena dokladem o koupi.

Hrvatski

SIGURNOST: Kaciga obavezna, Prsluk za spaSavanje obavezan, Neoprensko odijelo
preporuceno Obuca za vodu preporucena, Otvoreno podruéje bez prepreka, OdrZite
sigurnu udaljenost, Mirna voda, bez opasnih struja. UPOZORENJE: Ovi proizvodi su
vodena sportska oprema namijenjena za dockstart. Njegova uporaba ukljuCuje rizik
od pada, sudara ili ozliede. Prije uporabe paZljivo pro€itajte ove upute. Proizvod je
namijenjen isklju¢ivo osobama koje znaju plivati UPORABA: Koristiti samo na
otvorenom prostoru, u dovoljino dubokoj vodi i izvan zona za kupanije. Prije svake
uporabe provjeriti zategnutost priévrsnih elemenata. ODRZAVANJE: Nakon uporabe
isprati slatkom vodom i redovito provjeravati vijke. SIGURNOSNE INFORMACIJE:
Proizvod je stavljen na trziste u skladu s Uredbom (EU) 2023,/988. Proizvodad
osigurava nadzor na trZistu i po potrebi moZe organizirati poviaéenje s trzista.
Jamstvo: Proizvod je obuhvacen vaZze¢im zakonskim jamstvima. Jamstvo ne pokriva
uobi€ajeno trosenje, udarce ili sudare, koroziju nastalu zbog nedovolinog odrzavanja,
neovlastene popravke ili izmjene, niti Stetu nastalu zbog nepravilne ili neprimjerene
uporabe, posebno zbog prekomjernog optere€enja upravijaca ili dijelova. Svaki zahtjev
mora biti popracen dokazom o kupniji.

EAnVIKa

AZOANEIA: YTOXpEWTIKO KPAVOG, YTOXPEWTIKO 0waiBLo, ZTOAY veompeviou
ouviotdra, Maroutola vepol cuvicTavTal EAeUBepog X®pog Xwpis
sunoﬁla Tnpsu’s anéotaon acpaleiag and a)\)\ouq ‘Hpepa vspa xwplq
enkivduva peupata. NMPOEIAOMOIHZH: Au‘ra Ta mpoiovTa eivat vqu‘rlKoq
sEorr)\louoq oy npoopleml yamyv npaKTLKn Tou dockstart.H xpfon Tou
evéxel Klvéuvouq rm»onq ouproucnq n Tpcxuuurlouou AIQBGOTS
TIPOCEKTLKA TO TAPOV eyXeLpidlo mpiv amd tn XphHon. To mpoidv mpoopiletal
yla atopa mou yvwpifouv KO)\U}JBY]OY] XPHZH: Xpncnporronsns povo og
eNEUBEPO XWPO, OE EMAPKWDG Baela vspa Kal EKTOG {wV®V KOAUUBNONG.
E}\syxsrs ™ ouocplEn npLv cmo G xpnon TYNTHPHXH: ZemAéveTe e
YAUKO vepO HETA amd KABE XpN oM Kal EAEYXETE TAKTIKA TS Bideg.
MAHPO®OPIEZ AXOAANEIAL: To npoidy dlatibetal otmyv ayopa oUpdwva pe
TOoV Kovovtouo (EE) 2023/988. 0 Kcrrchsuaornq 6100(])(1)\1(81 mv
mapakoAoulnon Tou npotovmq Kal propei, eav XpSlGOTSl va OpY(qu)OSl
avakAnon. Eyyonon: To mpoi6v kaAimteTal and TG LoxUouoeg VOUIUES
syyunamq H eyyUnon dev kaAUnTel m q>ucno)\oyu<n q:eopu Ta xrunnuam
f) TIG kpoUCELG, TN BLAPPWOT) TOU MPOKUMTEL ard AVEMAPKT) CUVTNENON, UN
eﬁouotoéornusveq EMOKEUEG 1) TPOTIOTONOELS, 0UTE {NHLEG TTOU
rrpOKurrrouv and socpa)\usvn n aKa'raMn)\n xpnor] lﬁlwq and unspBo)\lKn
Kawnovnor] ToU TlpOVlOU n TV egapm patwv. Kabe a&iwon npémnet va
ouvodeleTal and anddelEn ayopag.

Espaiiol

SEGURIDAD: Casco obligatorio, Chaleco de flotacion obligatorio, Traje de neopreno
recomendado, Calzado acuético recomendado, Zona despejada, sin obstaculos,
Mantener distancia de seguridad con otros usuarios, Agua tranquila, sin corrientes
peligrosas. ADVERTENCIA: Estos productos son equipos nauticos destinados a la
practica del dockstart. Su uso implica riesgos de caida, colisién o lesion. Lea
atentamente este manual antes de utilizarlo. Producto reservado para personas que
sepan nadar. USQ: Utilizar anicamente en zonas despejadas, en agua
suficientemente profunda y fuera de las zonas de bafio. Verificar el apriete de los
tornillos antes de cada uso. MANTENIMIENTO: Enjuagar con agua dulce después de
su uso y comprobar regularmente la tornilleria. INFORMACION DE SEGURIDAD:
Producto comercializado conforme al Reglamento (UE) 2023,/988. El fabricante
garantiza la supervision del producto y podra organizar una retirada si fuera
necesario. Garantia: El producto esté cubierto por las garantias legales aplicables.
La garantia no cubre el desgaste normal, los golpes o impactos, la corrosion
derivada de un mantenimiento insuficiente, las reparaciones o modificaciones no
autorizadas, ni los dafos derivados de un uso incorrecto o indebido, en particular por
una tensién excesiva sobre el manillar o los componentes. Toda reclamacion debe ir
acompanada de un comprobante de compra.

Magyar

BIZTONSAG: Sisak kotelezd, Mentdmellény kitelezd, Neoprén ruha ajanlott, Vizi cipd
ajanlott, Szabad terllet, akadalyok nélkil, Tartson biztonsagos tavolsagot, Nyugodt
viz, nincs veszélyes dramlat. FIGYELMEZTETES: Ezek a termékek vizi sporteszkozok,
amelyek dockstart gyakorlasara szolgalnak. Hasznalata esés, utkdzeés vagy sérilés
kockazataval jar. Hasznalat eltt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatat. A
termék kizarélag tszni tudd személyek szamara késziilt. HASZNALAT: Csak nyilt
terdleten, megfeleloen mély vizben és furd6zési teruleteken kivil hasznalja. Minden
hasznalat el6tt ellendrizze a rogzitések meghlzasat. KARBANTARTAS: Hasznalat
utan oblitse le édesvizzel, és rendszeresen ellendrizze a csavarokat. BIZTONSAGI
INFORMACIOK: A termék forgalomba hozatala a (EU) 2023 /988 rendeletnek
megfelel@en tortént. A gyarto biztositja a termék feliigyeletét, és szikség esetén
szervezhet visszahivast. Garancia: A termékre a vonatkozd torvényes garanciak
érvényesek. A garancia nem terjed ki a normal kopasra, Utésekre vagy lokésekre, a
nem megfeleld karbantartasbol eredd korréziora, a jogosulatlan javitasokra vagy
madositasokra, sem a helytelen vagy nem rendeltetésszerii hasznalatbal -
kuléndsen a kormany vagy az alkatrészek tulzott terhelésébdl - eredd karokra.
Minden reklamaciéhoz csatolni kell a vasarlast igazolé bizonylatot.

Slovenéina

BEZPECNOST: Prilba povinna, Zachranna vesta povinna, Neoprénovy oblek
odporaéany, Obuv do vody odporacana, Volny priestor bez prekazZok, DodrZujte
bezpe€ny ‘odstup, Pokojna voda, bez nebezpe€nych prudov. UPOZORNENIE: Tieto
vyrobky su vodné Sportove vybavenie uréené na dockstart. Jeho pouilvanie je spojené
s rizikom padu, kolizie alebo zranenia. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod. \Wyrobok je uréeny iba pre osoby, ktoré vedia plavat. POUZIVANIE: PouZivajte
iba na volnom priestranstve, v dostato¢ne hlbokej vode a mimo kipalisk. Pred
kazdym pouzitim skontrolujte dotiahnutie upeviiovacich prvkov. UDRZBA: Po pouziti
oplachnite sladkou vodou a pravidelne kontrolujte skrutky. BEZPECNOSTNE
INFORMACIE: Vyrobok bol uvedeny na trh v silade s nariadenim [EU] 2023,/988.
Vyrobca zabezpe€uje dohl'ad nad vyrobkom a v pmpade potreby méZe zorganizovat
jeho stiahnutie z trhu. Zaruka: Na vyrobok sa vztahUJu platné zakonné zaruky. Zaruka
sa nevztahuje na beZné opotrebenie, narazy i otrasy, kordziu spésobend
nedostato¢nou UdrZbou, neautorizované opravy alebo Upravy, ani na skody
sposobene nespravnym alebo neprimeranym pou2|van|m najméa nadmernym
zataZenim riadidiel alebo suGasti. Kazda reklamacia musi byt doloZena dokladom o
kape.

Slovens€ina,

VARNOST: Celada obvezna, Resilni jopi€¢ obvezen, Neoprenska obleka priporocena,
Obutev za vodo priporo€ena, Odprto obmocje brez ovir, Ohranite varno razdaljo,
Mirna voda, brez nevarnih tokov. OPOZORILO: Ti izdelki so vodna Sportna oprema,
namenjena za dockstart. Njegova uporaba vklju€uje tveganje padca, trka ali
poskodbe. Pred uporabo natanéno preberite ta navodila. lzdelek je namenjen izkljuéno
osebam, ki znajo plavati. UPORABA: Uporabljajte le na odprtem obmogju, v dovolj
globoki vodi in izven kopalnih con. Pred vsako uporabo preverite pritrjenost
elementov. VZDRZEVANJE: Po uporabi sperite s sladko vodo in redno preverjajte
vijake. VARNOSTNE INFORMACIJE: Izdelek je dan na trg v skladu z Uredbo (EU)
2023,988. Proizvajalec zagotavlja nadzor nad izdelkom in po potrebi lahko
organizira umik izdelka. Garancija: Za izdelek veljajo veljavne zakonske garancije.
Garancija ne krije obiajne obrabe, udarcev ali sunkov, korozije zaradi nezadostnega
vzdrZevanja, nepooblasenih popravil ali sprememb, niti Skode zaradi nepravilne ali
neustrezne uporabe, zlasti prekomerne obremenitve krmila ali sestavnih delov. Vsaki
reklamaciji je treba priloZiti dokazilo o nakupu.

Romana

SIGURANTA: Casca obligatorie, Vestd de salvare obligatorie, Costum neopren
recomandat, Incaltaminte de apa recomandatd, Zona libera, fara obstacole, Pastrati
distanta de 5|guranta Apa calmé, fara curenti periculogi. AVERTISMENT Aceste
pr‘oduse sunt ech|pamente nautice destinate pract|car|| dockstart-ului. Utilizarea
acestuia implicd riscuri de cadere, coliziune sau accidentare. Cititi cu atentie acest
manual inainte de utilizare. Produs destinat exclusiv persoanelor care $tiu ‘s inoate.
UTILIZARE: Utilizati numai intr-o zona liberd, in apa suficient de adanca siin afara
zonelor de inot. Ver|f|cat| strangerea elementelor de fixare inainte de fiecare utilizare.
INTRETINERE: Clatiti cu apa dulce dupa utilizare i verificati periodic suruburile.
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA: Produs introdus pe piatd in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2023,/988. Producatorul asigurd monitorizarea produsului i
poate organiza o rechemare, daca este necesar. Garantie: Produsul beneficiaza de
garantiile legale aplicabile. Garantia nu acoperd uzura normald, socurile sau loviturile,
coroziunea rezultatd din mtretlner‘e insuficientd, reparatiile sau modificarile
neautorizate, nici daunele rezultate dintr-o utilizare incorectd sau
necorespunzatoare, in special solicitarea excesiva a ghidonului sau a componentelor.
Orice reclamatie trebuie insotitd de dovada achizitiei.



Lietuviy

SAUGA: Salmas privalomas, Gelbé&jimosi liemené privaloma, Neopreno kostiumas
rekomenduojamas, Vandens batai rekomenduojami, Atvira zona be klia€iy, La|kyk|tes
saugaus atstumo, Ramus vanduo, be pavojingy sroviy. ]SPEJIMAS Sie gaminiai yra
vandens sporto jranga, skirta dockstart praktikai. Jos naudojimas susijgs su rizika,
susijusia su kritimu, susidbrimu ar suZalojimu. Pries naudojimg atidZiai perskaitykite
Sig instrukcija. Produktas skirtas tik asmenims, mokantiems plaukti. NAUDOJIMAS:
Naudoti tik atviroje vietoje, pakankamai gilioje vandenyje ir ne maudymosi zopose.
Pries kiekvieng naudojima patikrinkite tvirtinimo elementy priverzima. PRIEZIURA:
Po naudojimo nuplaukite gélu vandeniu ir reguliariai tikrinkite varZtus. SAUGOS
INFORMACIJA: Produktas pateiktas rinkai pagal Reglamentg (ES) 2023,988.
Gamintojas uztikrina produkto stebéseng ir prireikus gali organizuati jo usigraZinima.
Garantija: Gaminiui taikomos galiojan¢ios teisés akty nustatytos garantijos. Garantija
netaikoma jprastam nusidévéjimui, smigiams ar sutrenkimams, korozijai,
atsiradusiai dél nepakankamos prieZilros, neautorizuotiems remontams ar
pakeitimams, taip pat Zalai, atsiradusiai dél netinkamo ar neteisingo naudojimo, ypaé
dél pernelyg didelio vairo ar komponenty apkrovimo. Prie kiekvienos pretenzijos turi
buti pridétas pirkimg patvirtinantis dokumentas.

Malti

SIGURTA: Elmu obbligatorju, Gakketta tas-salvatagg obbligatorja, Libsa negprene
rakkomandata, Zraben tal-lma rakkomandati, Zona ¢ara minghajr ostakli, Zomm
distanza sigura, llma kalm, minghajr kurrenti perikoluzi. TWISSIJA: Dawn il-prodotti
huma taghmir tal-isport talilma mahsub ghall-prattika tad-dockstart. L-uzu tieghu
jinvolvi riskji ta' wagqgha, habta jew korriment. Agra dan imanwal bir-reqqa gabel |-
uzu. l-prodott huwa mahsub biss ghal persuni li jafu jghumu. UZU: Uza biss f'zona
miftuha, filma bi fond bizzejjed u barra z-zoni tal-ghawm. I€¢ekkja l-issikkar tal-
fissaggi qabel kull uzu. MANUTENZJONI: Lahlah b'ilma helu wara luzu u i¢¢ekkja
regolarment ikviti. INFORMAZZJONI TAS-SIGURTA: Il-prodott tq|eghed fis-suqg skont
ir-Regolament (UE) 2023 ,/988. ll-manifattur jizgura -monitoragg tal-prodott u jista',
jekk mehtieg, jorganizza sejha lura. Garanzija: Il-prodott huwa kopert mill-garanziji
legali applikabbli. ll-garanzija ma tkoprix il-hsara normali, i-hbit jew Hsturbi, il-
korruzjoni rizultanti minn manutenzjoni insufficjenti, tiswijiet jew modifiki mhux
awtorizzati, u langas hsara rizultanti minn uzu hazin jew improprju, b'mod partikolari
piz e¢€essiv fuq il-manubriju jew il-komponenti. Kull talba trid tkun akkumpanjata
b'prova tax-xiri.

Bbnrapckn

BE3OMACHOCT: Kacka 3agbimkuTteniHa, CnacuTtenHa Xunetka 3aab/kuTenHa,
HeonpeHoB kocTiom npenopbunTeneH, O6yBku 3a BoAa NPENOpPbYNTENTHY,
CBobopaHa 30Ha 6e3 npenAaTcTBuA, CnassarTe 6e3onacHa AucTaHumA,
CnokoiHa Boaa, 6e3 onacHu TedeHus. MPEAYNPEXAEHWE: Tean npoaoykTu ca
BOAHO CNopTHO obopyaBaHe, NpegHa3HayYeHo 3a NpakTUKyBaHe Ha dockstart.
/13non3saHeTo My e CBbpP3aHo C pUCK OT NagaHe, C6bCbK UM HapaHABaHe.
MpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO Npeau ynotpeba. MNpoayKTsT e
npepHasHayeH camo 3a mua, kouto morat ga nnysart. YIOTPEBA:
Vi3nonsBariTe camo Ha OTKPUTO MACTO, B AOCTaTbYHO AbN60Ka BOAA U U3BBH
30HM 3a KbnaHe. [lpoBepABaiTe 3aTAraHeTo Ha eNleMeHTUTe nNpean BcAka
ynotpe6a. MOAAPBXKKA: annakBaiiTe ¢ NpAcHa Boda crnep BcAka ynotpeba u
penoBHo nposepsaBanTe BuHToBeTe. UHOOPMALINA 3A BE3OMACHOCT:
MpoayKTHbT € nycHaT Ha nasapa B cboTBeTCcTBME ¢ PernameHT (EC)
2023,/988. MponsBoanTenaT ocurypasa HabnioaeHne Ha NpoayKTa v npu
Heo6X0AMMOCT MOXe [a opraHvM3upa naternsaHe oT nasapa. FapaHuua:
MpoayKTHbT ce MoKpuBa OT NPUOXMMUTE 3aKOHOBM rapaHumun. FapaHumATa
He NoKpuBa HOPMasIHOTO M3HOCBaHe, yaapu Unn c6mbCbLm, KOpo3na
BC/IEACTBME Ha HefoCTaTbyHa NOAAPBKKA, HEOTOPU3MPAHN PEMOHTU MU
MoandMKaLMKM, HUTO WeEeTU BCEACTBUE Ha HenpasuiHa unn HenoaxopALla
ynoTpeba, no-cneumanHo NPeKoMepHO HaToBapBaHe Ha KOPMUIOTO U
KOMMoHeHTUTe. BecAka peknamauma Tpabsa aa 6bae npuapy>eHa ot
[OKYMEHT 3a nokynka.

Latviesu

DROSIBA: Kivere obligata, Glabsanas veste obligata, Neopréna térps ieteicams,
Udens apavi ieteicami, Briva zona bez  Skérsliem, levérot drosu attalumu, Mierigs
@idens, bez bTstamam straumém. BRIDINAJUMS: Sie |zstr‘adajum| ir 0dens sporta
aprlkolums kas paredzéts dockstart nodarbém. Ta lietoSana ir saistTta ar traumu
vai sadursmes risku. Pirms lietoSanas rUpTgi izlasiet So instrukciju. Produkts
paredzéts tikai personam, kuras prot peldét. LIETOSANA: Lietot tikai atklata vieta,
pietiekami dzila GdenT un arpus peldvietu zonam. Pirms katras lietoanas parbaudiet
stiprinajumu elementus. APKOPE: Péc lietoSanas noskalot ar saldideni un regulari
parbaudit skrives. DROSIBAS INFORMACIJA: Produkts laists tirgQ saskana ar
Regulu (ES) 2023,/988. RaZotajs nodrosina uzraudzTbu un nep|e(:|esam|bas
gadTjuma var organizét atsaukSanu. Garantija: Uz izstradajumu attiecas
piemérojamas likuma noteiktas garantijas. Garantija neattiecas uz parasto
nolietojumu, triecieniem vai sitieniem, koroziju, kas radusies nepietiekamas apkopes
dél, neautoriz&tiem remontiem vai izmainam, nedz arT uz bojajumiem, kas radusies
nepar‘azas vai neatbilstosas lietoSanas del jo Tpasi parmérigas slodzes uz stlri vai
sastavdalam dél. Katrai pretenzijai 1ap|ewen0 pirkumu apliecino$s dokuments.

Gaeilge

SABHAILTEACHT: Clogad éigeantach, Seaicéad tarrthala éigeantach, Culaith
neoprene molta, Broga uisce molta, Limistéar oscailte gan constaici, Coinnigh achar
sabhailte, Uisce socair, gan sruthanna contuirteacha. RABHADH: Is trealamh spoirt
uisce iad na tairgi seo até beartaithe do chleachtadh dockstart. T4 baol titime,
imbhuailte n6 gor‘taithe i gceist lena usaid. Léigh an ldmhleabhar seo go ciramach
sula n-Usaidtear é. T4 an tairge beartaithe do dhaoine ata in ann sndmh amhain.
USAID: Na hisaid ach i limistéar oscailte, in uisce até sach domhain agus lasmuigh
de limistéir snamha. Seiceail go bhfuil na ceangan teanntd roimh gach Gsaid.
COTHABHAIL Sruthlaigh le huisce Ur tar éis Usaide agus seiceadil na scriinna go
rialta. FAISNEIS SHABHAILTEACHTA: Cuireadh an tairge ar an margadh de réir
Rialachan (AE) 2023,988. Cinntionn an monarair maoirseacht ar an tairge agus
féadfaidh sé, mas g4, aisghlaoch a eagru. Barantas: T4 an tairge cumhdaithe ag na
barantais reachtula is infheidhme. Ni chumhdaionn an barantas gnathchaitheamh,
builli né turrainge, creimeadh de bharr cothabhail neamhleor, deisitichain né
modhnuithe neamhudaraithe, na damaiste de bharr Usaid mhicheart né neamhchui,
go hairithe ualach iomarcach ar an hanla né ar na comhphairteanna. Ni mér
cruthinas ceannaigh a chur ag gabhail le gach éileamh.

Eesti

OHUTUS: Kiiver kohustuslik, Paastevest kohustuslik, Neopreendlikond soovitatav,
Veekingad soovitatavad, Takistusteta ala, Hoia ohutut distantsi, Rahulik vesi, ohtlikud
hoovused puuduvad. HOIATUS: Need tooted on veespordivarustus, mis on méeldud
dockstart'i harrastamiseks. Selle kasutamine hdlmab kukkumise, kokkupdrke voi
vigastuse ohtu. Enne kasutamist lugege see juhend hoolikalt Iabi. Toode on méeldud
ainult isikutele, kes oskavad ujuda. KASUTAMINE: Kasutage ainult avatud alal,
piisavalt stigavas vees ja véljaspool ujualasid. Enne iga kasutuskorda kontrollige
kinnituselementide pingsust. HOOLDUS: P&rast kasutamist loputage mageda veega
ja kontrollige regulaarselt kruvisid. OHUTUSTEAVE: Toode on turule lastud vastavalt
maéarusele (EU) 2023,/988. Tootja tagab toote jarelevalve ning voib vajaduse korral
korraldada tagasikutsumise. Garantii: Tootele kehtivad kohaldatavad seadusjargsed
garantiid. Garantii ei kata tavaparast kulumist, I66ke ega pérutusi, ebapiisavast
hooldusest tingitud korrosiooni, volitamata remonti ega muudatusi ega kahju, mis on
tingitud ebadigest voi ebaotstarbekohasest kasutamisest, eelkdige juhtraua voi
komponentide tlemé&arasest koormamisest. Igale pretensioonile tuleb lisada
ostutéend.



